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19Varsandart frel 20-untre] 21 Vérpackiingsart 4| 22Versandzeidhin 123 Gesantgewicht
Type.ot Shipment paid  unpaid Packing Shipping marks . ‘Weight kg
brutto / gross, ‘netto / nat
truck forwarding X s.u, 14,46 1.65

25 Versanidanschrift talls abwelctiend von 1) 7 Ship. to address {it ditferent from 1)

YZSAbta'tv_ja_s‘tgljg_ -{ Unio‘ading lacatlon ’

O .

The genera

Pata cdntrollo: ‘L\ 1(7

“The delivery is suhject o full payrmant,
Yterms and ondmans of sale and dehvery of the SCH HDELGroup

for-the sale and delivery Eroductlon material'and spare parts apply

{available at http'!lwwxv

Please note our- recycli

erdel.com}

Total Qty. 5000 |ST
TERMS OF DEL»IyERY: FEA FCA SJ 'erdgl Plal]t__
OUR VAT: DEB1120693 Al
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g instructions for péckaglng. WWW. scher[ el.com/dowhnloads.

Via dgi Ciclamill snc- 2k

Magna. PT S.p
Vla dei Clclamlnl 4, 70026 NIODUGNO (BA}, ITALY. p UAL’ L‘X 14249
37 | 28Materlal-Tefl-Nr. ®| 258ezelchnung der Ligferung / Leistung :30Ménge. ®|30Einh®||25Emptanpervermerke. / Custérier Ramarks
‘Dekivery deséription
Pos. .g.‘.us_tbm;er‘?'fan-'Na, 21 Varpackungsemzelhenen Qudntity. Unit Menge hst) ; Veimarke
Packmg details and Tag,.-No, Quantity +/- Remarks.
33219359 )
‘01 | M0153961 ) ‘BO0O ST
DT | S406840A1 corpression spring
Drawing number:; Mo153961
Update status: 01 25.06.2024
4] Batch: 1097711020001
Ursprungsland/Countr I_r -of Origin: GERNIANY
. Stat. Warennummer/HS-Code: 73202081
KUEYTNE+NAGE Lo miptosing - O R
c aglng nuinber number qty./pack. (L 1) in min)
: ACCETTA;S&E MERGH A T50519 1 5000 2971981147 N
Nuantita dichiarata: ‘TBA-550528 . 800/600/40 ** Extgrnal pacﬁ:aging *x%
Nuantits effettiva: "TBA-550524 1 0 -300/160/5-
" . TBA-550500 1 0 800/600/150 *% Extarnal | packaging: ¥*
fipo Impallaggio: A l :
_huantita Imballi: LABEL ntimbat packag pack.-# .
Conforthita alle schededtmhallo 9@6501 1 KUN. TPALHALBIAOS 491867 a000009,

ke Sk,
equgno (BA)

Hppe .
Riceviut: ~odi
verifica su sanjita"!
5 ]
42 Eingangsvermerke 43 Nlengenprifung -4 Glitepriifung 7 Prifhericht 45 Empfél/\ger 46 Rechnungsp(ulung
Receiver's remarks ‘Quantity .check Quality check Receivir Invoicé check
Datisin
Date
Name

i

Séndung

{00 ORI

lieferschem

AR |

IR

T

Versanddarm

TR0 B0 OO O G

PAGE 1




TR

seit Gber

60

Jahren

i

£ "ft"‘"’?";ﬁ r:;.
(B

Ludwigsburg, 02.04.2026
) Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-004006 vom 01.04.2026 26004005

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

4 Absender ! Expediteur

CMR

SCHERDEL GMBH Di Beford terliegt trotz ei Cet rtest i bstanttoutecl

= iese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nenobstanttouteclause
WERK ROSLAU gentelligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
Am Industriepark UbereinkommensiberdenBeforderungsvertragim  transport international des marchandises par
95195 Réslau intern, StraBengaterverkehr (CMR). route (MR).

Empfénger / Destinataire Frachtfihrer / Transporteur
2 6

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour Ia livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/ Pays Italien Zeit i Temps
Datum/Date  13.04.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Raslau
Land/Pays  Deutschland
Datum /Date  (02.04.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 4 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Margues el numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 33440463 1 coLLl Getriebeteile 21 0,07
2 33440464
Summe: 21,00
Total: ’
1,00 coLu
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t - Lo . _

Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

27 Gut 26-004006empfangen am Datum / Date

e e —

22 Benutzter Grenzilbergang

KU
Yiad

20 SCHERDEL GMBH 23
D-95195 Rdslau -

ot 558% Modugno BA)
Eraes

MCDUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers »
Signature et timbre du fransporteur

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de
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varifics s ita e quanﬂta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, f/ COMMERZBANK
Can-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



